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Resumo: Este trabalho investiga o uso da alternancia pronominal de primeira pessoa do plural
(nos e a gente) em dados orais de falantes da capital do Amapa, Macapa. A pesquisa esta ancorada
em estudos sociolinguisticos na perspectiva laboviana, isto €, considerando a heterogeneidade das
linguas naturais. Para Labov (2008), a Sociolinguistica estuda a relag@o entre lingua e sociedade
levando em conta os condicionadores sociais (aqueles para além da estrutura linguistica) e
linguisticos (aqueles que fazem parte da estrutura interna da lingua). Desse modo, associado a
Teoria da Variagdo, este estudo possui como referencial bibliografico outros trabalhos que
analisam a variagdo pronominal de nds e a gente no Portugués Brasileiro (cf. SILVA;
CAMACHO, 2017; OLIVEIRA, SILVA, 2021; SOUZA, BOTASSINI, 2019; SCHERRE,
YACOVENCO, NARO, 2018; CARVALHO, FREITAS, FAVACHO, 2020). Com base na
metodologia da Sociolinguistica Quantitativa foram selecionadas 16 narrativas orais do Projeto
Variedades linguisticas faladas no Amapad, considerando as seguintes células sociais: 8
informantes do sexo masculino, sendo 4 de 18-30 anos e 4 acima de 50 anos; mais 8 do sexo
feminino, sendo 4 de 18-30 anos ¢ 4 acima de 50 anos). As amostras foram coletadas através de
um aparelho celular Samsung Galaxy Al2 e as entrevistas tinham como tematica registrar
historias de vida dos entrevistados. A alternancia dos pronomes nds e a gente foi analisada de
acordo com os fatores linguisticos: sujeito explicito, concorddncia verbal e tempo verbal.
Conforme os dados analisados através do emprego do programa estatistico GOLDVARB X,
encontramos 538 ocorréncias das formas pronominais de 1* pessoa do plural, com 449 (83,5%)
para o uso da forma a gente ¢ 89 (16,5%) para a forma nos. O fator linguistico em destaque foi a
marcagdo de concordancia verbal com o pronome a gente que ocorreu em 446 amostras (88,8%),
ja em incidéncia menor, o pronome nds ocorreu em 56 amostras (11,2%). Ao analisarmos o
condicionador social sexo foi atestado que os homens expressaram com mais énfase o pronome
nos do que as mulheres, 66 ocorréncias (25,6%) na fala de informantes do género masculino e
somente 23 (8,2%) ocorréncias faladas por informantes do género feminino. No que diz respeito
ao fator geracional, ambas as geracdes demonstram preferéncia pela expressdo pronominal a
gente com 307 amostras (89%) enunciadas pela faixa etaria 1; e 142 (73,6%) pela faixa etaria 2.
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Abstract: This work investigates the use of the first person plural pronominal alternation (nos
and a gente) in oral data of speakers from the capital of Amapa, Macapa. The research is anchored
in sociolinguistic studies in the Labovian perspective, that is, considering the heterogeneity of
natural languages. For Labov (2008), Sociolinguistics studies the relationship between language
and society, taking into account social (those beyond the linguistic structure) and linguistic (those
that are part of the internal structure of the language) conditioners. Thus, associated with the
Theory of Variation, this study has as a bibliographic reference other works that analyze the
pronominal variation of nds and a gente in Brazilian Portuguese (cf. SILVA; CAMACHO, 2017;
OLIVEIRA, SILVA, 2021; SOUZA, BOTASSINI, 2019; SCHERRE, YACOVENCO, NARO,
2018; CARVALHO, FREITAS, FAVACHO, 2020). Based on the methodology of Quantitative
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Sociolinguistics, 16 oral narratives from the Projeto Variedades linguisticas faladas no Amapa
were selected, considering the following social cells: 8 male informants, 4 aged 18-30 years and
4 over 50 years; plus 8 females, 4 aged 18-30 and 4 over 50). Samples were collected using a
Samsung Galaxy A12 cell phone and interviews were conducted as a thematic recorder of the
guests' life stories. The alternation of pronouns nos and a gente was observed according to the
linguistic factors: explicit subject, verb agreement and verb tense. According to the data analyzed
through the use of the GOLDVARB X statistical program, we found 538 occurrences of the 1st
person plural pronominal forms, with 449 (83.5%) for the use of the form a gente and 89 (16.5%)
for the form nds. The highlighted linguistic factor was the marking of verbal agreement with the
pronoun a gente that occurred in 446 samples (88.8%), already in lower incidence, the pronoun
we occurred in 56 samples (11.2%). When analyzing the social gender conditioner, it was attested
that men express the pronoun #ds with more pressure than women, 66 occurrences (25.6%) in the
speech of male informants and only 23 (8.2%) occurrences spoken by female informants. With
regard to the generational factor, both generations showed a preference for the pronominal
expression a gente with 307 samples (89%) enunciated by age group 1; and 142 (73.6%) for age
group 2.

Keywords: Sociolinguistics; Morphosyntactic variation; Nos and a gente; Macapa.

Introduciao

As gramaticas tradicionais de cunho prescritivo ndo incluem como pronome
pessoal do caso reto de primeira pessoa do plural (1PP) o a gente somente o pronome n0ds
¢ destacado como representante da primeira pessoa do plural. E possivel verificar essa
situacdo na Minigramdtica da Lingua Portuguesa, de Duarte (2009), e na Moderna
Gramatica da Lingua Portuguesa, de Bechara (2019). Essas duas gramaticas expdem
como pessoa do discurso e pronomes pessoais do caso reto os pronomes: eu, tu, ele, ela,
nods, vos, eles, elas. De acordo com Duarte (2009), ¢ conceituado como pronome a palavra
que ira substituir ou indicar um substantivo que relacionado com as pessoas do discurso
ird denominar tanto coisas, quanto pessoas passiveis de nomeagao. Neste sentido, a autora
conceitua em seguida que a fungdo dos pronomes pessoais € substituir as pessoas do
discurso e que eles podem ser do caso reto, obliquo ou de tratamento e, por fim, apresenta
o tradicional quadro dos pronomes pessoais sem fazer nenhuma mencao ao uso do a gente
como pronome ou forma pronominalizada.

Bechara (2019) também nio inclui o uso do a gente em seu quadro de pronomes
pessoais, porém apresenta conceitos mais amplos do que os vistos na gramatica anterior.
Conforme Bechara (2019), o pronome ¢ uma classe de palavras categdrica que vai
constituir elementos restritos e ird ter como referéncia o significado lexical levando em
consideragdo a situacdo e o contexto, tal referéncia leva em considera¢do a pessoa do
discurso. E, posteriormente, o autor explica o que ¢ a pessoa do discurso. Para ele, os
pronomes pessoais irdo caracterizar as duas pessoas do discurso (1* pessoa, 2* pessoa),
também a ndo pessoa (3* pessoa), ainda nesse contexto, explica que o pronome pessoal
nos ird designar o “eu” mais pessoas distintas do discurso, ou seja, 0 “eu” e o “ndo eu”.

Assim, tanto a gramatica de Duarte (2009) quanto a de Bechara (2019) possuem
conceitos instrutivos, explicativos e o que ira diferencia-las ¢ o fato de comentarem ou
ndo sobre o uso de a gente como pronome usado pelos falantes de lingua portuguesa.
Neste caso, somente Bechara (2019) aponta uma observagdo sobre a forma a gente como
funcdo pronominal. Para o autor, o substantivo genfe em posi¢do posterior ao artigo a
refere a um conjunto de pessoas no qual o falante se inclui ou que est4 sozinho - € utilizado
como pronome e utilizado fora da linguagem formal, nesses casos, o autor afirma que o



verbo ¢ empregado na terceira pessoa do singular. Ao observar tal conceituagdo ¢é
interessante atentar que Bechara (2019) admite a existéncia dessa forma pronominal,
porém, coloca-a em um lugar de informalidade, como se seu uso devesse ou fosse
utilizado somente fora de ambientes formais, além disso, ele afirma que nesses casos o
verbo ¢ empregado na terceira pessoa do singular, contudo nem sempre esse uso ocorre
de tal maneira no cotidiano dos falantes de lingua portuguesa.

Em uma perspectiva descritiva, de acordo com Lopes (2004), a forma pronominal
a gente passou por um processo de gramaticalizagdo, isto ¢, assumiu novos valores/usos
e permaneceu com algumas de suas caracteristicas lexicais. Assim, nesse processo o
substantivo gente, que significava apenas uma quantidade de pessoas indeterminadas,
passou a ser utilizado com o artigo a e assumiu fun¢do de pronome, porém mantendo
alguns de seus tragos nominais e produzindo alteragdes morfossintaticas. Desse modo,
Lopes (2019) argumenta que deveria existir um novo quadro pronominal referente aos
pronomes pessoais, ndo somente a troca do quadro tradicional, mais um novo quadro que
inclua as vigentes formas pronominalizadas como as formas a gente e vocé(s), e as
alteracdes que essas representagdes provocam no eixo paradigmatico de segunda e
terceira pessoa do singular, suas consequéncias em relagdo as formas de manifestar os
pronomes possessivos € complementares, além das alteracdes existentes na conjugacao
verbal. Nesse sentido, estudos de cunho descritivo apresentam uma proposta mais ampla
sobre esse problemdtica ao investigarem como estd sendo utilizado as formas
pronominais no falar brasileiro, assim, através deles ¢ possivel delinear que esses usos
vao além das formas conservadoras determinadas pela gramatica prescritiva, como por
exemplo, o uso do pronome “vés” ainda ¢ preceituado pelas gramaticas tradicionais, mas
seu uso nao ocorre com frequéncia no falar brasileiro, isto €, sua utilizagdo esta presente
predominantemente na lingua escrita e em contextos especificos. Em contrapartida,
formas pronominais presentes no falar brasileiro ndo estdo incluidas no quadro
pronominal gramatical, o que gera as problematicas expostas anteriormente. Desse modo,
a variacdo pronominal existente entre as formas de primeira pessoa do plural (nds e a
gente) vem sendo objeto de estudo nas Ultimas décadas no Brasil. Alguns deles foram
realizados pelos seguintes autores: Souza, Botassini (2009), Silva, Camacho (2017),
Scherre, Yacovenco, Naro (2018) e Carvalho, Freitas, Favacho (2021).

E necessario destacar que a forma a genfe, como maneira de representagio
pronominal, foi desencadeada a partir de um processo de mudanga linguistica, isto &,
implantado no falar brasileiro nos séculos XIX e XX, segundo Lopes (2004). Ou seja,
apesar de sua implementagdo ter ocorrido ha mais de um século, ainda ¢ a forma
inovadora de representagdo de primeira pessoa do plural, mesmo que a forma nds seja a
unica maneira reconhecida pela gramatica normativa como pronome de primeira pessoa
do plural. Diante disso, o objetivo desta pesquisa ¢ investigar como as formas nos e a
gente estao sendo utilizadas no falar macapaense, no estado do Amapa. Este estudo possui
como base tedrico-metodologica a Sociolinguistica Quantitativa (2008) que estuda a
variacdo e mudanga linguistica por meio da relacdo de fatores sociais com fatores
linguisticos. Trata-se de uma pesquisa inédita, tendo em vista que ndo ha estudos voltados
a essa tematica sobre o portugués falado em Macapa-AP. Por fim, este artigo esta dividido
em cinco partes: i) introducdo; ii) referencial tedrico, apresentando o campo da
Sociolinguistica Quantitativa e estudos sobre o uso das formas pronominais de 1PP
faladas no Brasil; iii) metodologia da pesquisa, isto €, os procedimentos metodoldgicos
adotados para o estudo; iv) apresentagdo dos resultados; e v) consideracgdes finais.



Sociolinguistica laboviana

Este estudo utiliza como aparato tedrico-metodoléogico a Sociolinguistica
laboviana que contrapde, em certa medida, a corrente estruturalista e gerativista. No
século XX, Ferdinand de Saussure (1916) fixa a Linguistica como ciéncia independente
e propde a lingua como objeto de estudo. Conforme a vertente estruturalista, ¢ de seu
interesse de estudo os aspectos internos da lingua, seus elementos estruturalmente
independentes e as relagdes puramente linguisticas. Apesar de ndo ter interesse em estudar
fatores exteriores a lingua, Saussure afirma que a lingua ¢ um fato social que surge através
do uso coletivo, ou seja, o linguista estabelece uma relagdo entre a lingua e sociedade
apesar de essa relacdo ndo ser seu objetivo de estudo, pois o que interessava ao autor era
apenas o estudo imanente da lingua.

Outra corrente linguistica que estuda os componentes responsaveis pelo
funcionamento de uma lingua, atrelados a fatores cognitivos, € a gerativista, a qual surgiu
nos anos de 1950 e tem como principal mentor Noam Chomsky (1957). Para essa teoria,
0 que importa sdo as estruturas sistematicas que formam as sentengas gramaticais as quais
estdo presentes em todas as linguas e na mente humana. Ou seja, conforme Chomsky, a
lingua ¢ um sistema de principios universais, uma capacidade inata dos seres humanos.
Os principios dessa gramdtica gerativa estdo relacionados a competéncia linguistica
(saber cognitivo que todos os seres humanos possuem) e ao desempenho linguistico (o
uso da lingua no cotidiano). Dessa forma, pode-se observar que ambas as teorias, que
estavam em progresso no século XX, ndo consideravam como fator de interesse para seus
estudos a relagdo entre lingua e sociedade. E nesse contexto que floresce a
Sociolinguistica. De acordo com Coelho (2010), essa ciéncia tem sua ascensao na década
de 1960 ao confrontar os estudos de Saussure e Chomsky através de métodos
quantitativos e traz uma nova visao para a area da linguistica ao incluir as influéncias das
relacdes sociais na evolugdo das linguas.

William Labov ¢ considerado o pai da Sociolinguistica, com a publicacdo do livro
Padrdes Sociolinguisticos (1972), no qual expde a teoria Sociolinguistica Variacionista
ao demonstrar como analisar dados de fala através dos métodos quantitativos. Conforme
Labov (2008), o termo sociolinguistica ¢ redundante porque ndo ha como existir uma
teoria linguistica bem-sucedida que nao leve em consideragdo o meio social. Dessa
maneira, pode-se concluir que para a Sociolinguistica quantitativa os elementos lingua e
sociedade sdo componentes indissocidveis.

Segundo Labov (2008), as mudangas linguisticas devem ser o objetivo de anélise
de qualquer linguista, entretanto o processo de regularizagdo e propagacao nio deve ser
analisado apenas através dos aspectos estruturais, pois nenhuma mudanga ocorre em um
vazio social, mas sim, em um determinado lugar e tempo os quais necessitam de uma
explicagdo. A partir disso, percebe-se que a Sociolinguistica objetiva vincular os aspectos
estruturais das linguas aos aspectos exteriores a ela, ou seja, a Sociolinguistica apropria-
se de tudo aquilo que Saussure e Chomsky ndo consideravam como importante para o
estudo da lingua e busca explicar o que motiva a evolucdo e variagdo linguistica. Depois
disso, fala um pouco sobre os programas utilizados pela sociolinguistica quantitativa.

Concordamos com Tarallo (1985) quando afirma que a Sociolinguistica objetiva
estudar o fato linguistico, pois nele ha informagdes a serem contestadas, recusadas,
comprovadas. E no fato linguistico que esti o motivo de novas pressuposi¢des sobre a
lingua. Segundo o autor, o material de estudo da Sociolinguistica ¢ o vernaculo, ou seja,
a lingua em uso, sem monitoramento, que ocorre através do encadeamento de ideias e
com expressividade. Portanto, ¢ esse material que o sociolinguista ira coletar, pesquisar,
examinar e sistematizar. Dessa maneira, na perspectiva Laboviana, ha alguns conceitos



que norteiam tal abordagem como: variedade, variante, varidavel, condicionadores
linguisticos e condicionadores sociais.

Segundo Tarallo (1985), a variedade diz respeito ao modo de fala que as
comunidades linguisticas possuem, isto ¢, seu dialeto; as variantes sdo maneiras distintas
de representar um mesmo significado; a varidvel ¢ o local gramatical onde ocorre as
variantes. Os condicionadores linguisticos € sociais sa0 0s aspectos que irdo provocar o
uso ou nao de uma variante. Os condicionadores linguisticos referem-se aos aspectos
intralinguisticos (posicdo do sujeito, tempo verbal, modo verbal etc.). E os
condicionadores extralinguisticos sdo aqueles fatores externos a lingua (faixa etéria,
sexo, profissdo, regido, localidade, grupo socioecondmico, grau de escolaridade etc.).

A analise sociolinguistica, portanto, ocorre através da coleta do uso linguistico e
da sistematizacdo desse vernaculo através da averiguacdo do que ird influencia-lo: se
fatores linguisticos e sociais, se um ou outro, ou se nenhum. Nesse sentido, tal ciéncia ira
descrever o que ocorre com o uso da lingua em sua comunidade de fala.

Estudos sobre o uso dos pronomes nds e a gente no portugués brasileiro

Em relagdo as pesquisas sobre a variacdo pronominal entre nos € a gente, podemos
citar os estudos de Souza, Botassini (2009); Silva e Camacho (2017); Scherre,
Yacovenco, Naro (2018); Carvalho, Freitas, Favacho (2020) e Oliveira, Silva (2021).

A pesquisa de Souza, Botassini (2009) analisa a variacdo dos pronomes n0s € a
gente através de amostras de fala do projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). Esses
dados linguisticos contemplam 37 cidades interioranas do estado de Sao Paulo. O trabalho
visa averiguar se os condicionadores extralinguisticos sexo (feminino e masculino) e
faixa etéria (18-30 e 50- 65 anos) influenciam o uso dos pronomes nds e a gente. Desse
modo, tal estudo controlou como fator linguistico tanto os pronomes em forma explicita
quanto os pronomes em forma oculta, assim, mostrou que referente ao sujeito explicito
h4 um uso mais frequente da forma pronominal a gente em detrimento do pronome nds.
Os dados mostram que 72,3% das ocorréncias de nos e a gente foram de pronomes
expressos € somente 27,7% foram de pronomes elipticos. Assim, no que concerne aos
pronomes em fungdo de sujeito explicito, o uso do a gente representou 63,5% dos dados,
enquanto o uso do nos apenas 36,5%. Em contrapartida, no que concerne aos pronomes
elipticos houve maior incidéncia com a forma nds com 56,8%, enquanto a forma
pronominal a gente registrou 43, 2%. A pesquisa também mostrou o uso frequente da
alternancia entre as duas formas pronominais de primeira pessoa do plural num mesmo
periodo oracional. Ao examinarem o condicionador extralinguistico sexo, as autoras
conseguiram os seguintes resultados: ndo ha diferenca para os homens em relagdo a
alternancia dos pronomes nds e a gente, entretanto eles utilizam mais que as mulheres a
forma conservadora nds (73, 9%) em detrimento da forma a inovadora a gente (26,1%).
J& o uso da forma pronominal a gente tende a ser mais utilizada pelas mulheres (58, 2%)
do que pelos homens (41,8%).

Em relagdo ao condicionador extralinguistico faixa etaria, a pesquisa mostrou que
os falantes utilizaram mais a forma pronominal a gente, independentemente da idade.
Além disso, as duas formas de primeira pessoa do plural aparecem de forma mais
recorrente na fala de pessoas mais velhas. Logo, a faixa etdria mais jovem registrou um
uso de 64,2% de a gente e 35,8% de nds. Ja a faixa etdria de idade mais avangada utilizou
62,9% de a gente em detrimento de nos com 37,1%. Conforme as autoras, os dados podem
indicar uma variagao estavel.

O estudo de Silva e Camacho (2017) foi realizado na cidade de Rio Branco (Acre).
Os autores utilizaram como procedimento metodoldgico a Sociolinguistica Quantitativa,



com uso de 40 gravagdes da fala adquiridas entre 2011 e 2012. Os autores levaram em
consideragdo os fatores extralinguisticos (sexo, escolaridade e idade), assim como os
intralinguisticos (referéncia do sujeito e tipo de concordancia) para investigar a
alternancia pronominal entre nos e a gente. Desse modo, conforme Silva, Camacho
(2017), ha um uso mais expressivo da forma a gente no falar rio-branquense com 814
(76,7%) ocorréncias e 247 (23,3%) para a forma nds. No que se refere ao fator sexo, os
dados demonstram que tantos os homens quanto as mulheres utilizaram mais a forma a
gente do que a forma nds, ja que 68% do uso de a gente foi falado pelo sexo masculino e
82% pelo sexo feminino. No que diz respeito ao fator idade, a pesquisa demonstrou que
independentemente da idade houve um uso maior da forma pronominal a gente. Sobre o
fator linguistico tipo de referéncia (especifica/genérica), a pesquisa expde que o a gente
vem sendo utilizado também com maior incidéncia no tipo de referéncia especifica
(693/932). Ja sobre o tipo de concordancia, os autores verificaram o uso de acordo com a
concordancia padrdo “prépria” e a ndo-padrdo “impropria”, e constataram que a
concordancia do a gente ocorreu com maior frequéncia na concordancia padrao (83,8%),
enquanto o nds ocorreu predominantemente com a concordancia nao-padrao (83%).

O trabalho de Scherre, Yacovenco, Naro (2018) analisou a alternancia entre nos e
a gente no portugués falado na Baixada Cuiabana (Mato Grosso) e em Vitdria (Espirito
Santo), ambos da regido Sudeste. Os dados da Baixada Cuiabana apresentaram 774
ocorréncias de nds e a gente, ja os dados de Vitoria somam 1517 ocorréncias de nds e a
gente em contextos varidveis na posi¢do de sujeito. Os autores buscaram verificar os
seguintes fatores linguisticos: nos com a desinéncia de plural -mos; nos sem desinéncia
de plural -mos, a gente sem a desinéncia de plural -mos; tempo e tipo de paradigma verbal
do modo indicativo. Sobre os principais resultados obtidos, a pesquisa mostrou que tanto
os dados da cidade de Vitdria quanto os da Baixada Cuiabana mostraram a concordancia
aproximada de nds com a primeira pessoa do plural. O uso do nds sem concordancia com
a primeira pessoa do plural apresentou divergéncias entre as duas localidades (Baixada
Cuiabana com 28,7% e Vitoria com 3,8%). O uso da expressao a gente sem -mos foi de
45, 3% na Baixada Cuiabana e 69,7% em Vitoria. Assim, segundo Scherre, Yacovenco,
Naro (2018), os dados demonstram que a variante estigmatizada, ou seja, a nao
concordancia da primeira pessoa do plural ocorreu com menos regularidade do que as
variantes que ndo sdo estigmatizadas.

A pesquisa de Carvalho, Freitas, Favacho (2020) investiga a variacdo pronominal
nos e a gente em posicao de sujeito na fala culta de moradores de Fortaleza. O trabalho
descreve o processo da variagdo pronominal juntamente com a concordancia verbal.
Foram analisadas amostras de fala de Fortaleza coletadas entre 1993 a 1996 pelo Projeto
Portugués Oral Culto de Fortaleza - PORCUFORT. O trabalho utilizou como células
linguisticas a concordancia verbal padrao e ndo-padrao, tempo e paradigma verbal no
modo indicativo, referéncia genérica e especifica dos pronomes. Ja para as células sociais
foram considerados os fatores: sexo, faixa etdria, e tipo de registro. Com isso, os autores
obtiveram os principais resultados: 62% da concordancia com o pronome a gente ocorreu
na terceira pessoa do singular; 37,8% da concordancia com o pronome 70s ocorreu com
a primeira pessoa do plural; 0,2% das ocorréncias foram de concordancia ndo-padrdo; o
uso de a gente sem -mos ocorreu com maior frequéncia no tempo presente. Além disso,
os verbos no pretérito perfeito também favoreceram o uso do a gente. A pesquisa concluiu
que ha um avango no uso da forma pronominal a gente na fala culta de Fortaleza com um
percentual de 62%. Também foi constatado que a forma a gente ¢ utilizada
preferencialmente com um grau de indeterminacao, sendo usada por falantes mais jovens,
o que pode incidir em uma possivel mudanga em curso.



O estudo de Oliveira, Silva (2021) ocorreu na cidade de Belém (Pard). A pesquisa
também usa como aparato metodologico a Teoria da Variagdo. O corpus de pesquisa
provém de narrativas orais coletadas por meio de 15 entrevistas realizadas com estudantes
universitarios e trabalhadores do Ver-o-Peso. Nesse estudo, foram considerados os fatores
linguisticos: pessoa verbal, tempo verbal, tipo de referéncia, a realiza¢do fonologica da
desinéncia de nimero e pessoa. No que concerne aos fatores sociais, foram controlados:
nivel de escolaridade e faixa etdria. Os resultados do estudo demonstram que houve um
uso maior do pronome a gente com 66% de frequéncia, enquanto a forma nos ocorreu
34%. Em relacdo a pessoa verbal, o estudo mostrou que na fala dos feirantes, no que diz
respeito ao uso do nds, 20% dos dados ocorreram com formas distintas do padrdo com
IPP, com a pessoa verbal manifestando-se sem a desinéncia -s, enquanto na fala dos
universitarios 100% das manifestagdes de pessoa verbal ocorreram na forma padrio de
1PP. Sobre a realizacdo fonoldgica de desinéncia de nimero e pessoa, a desinéncia padrdo
da primeira pessoa do plural favoreceu a utilizagdo do nds, em contrapartida, o a gente
foi favorecido pelo morfema padrio de terceira pessoa do singular.

Metodologia da pesquisa

Este trabalho possui como suporte tedrico-metodoldgico a Teoria da Variagdo e
Mudanga, de Labov (2008 [1972]). Essa corrente ganhou destaque ao estudar a lingua e
sua relagdo com fatores intralinguisticos e extralinguisticos, isto €, como a estrutura
linguistica pode estar condicionada com o meio social. Assim, esse modelo de estudo
possui carater quantitativo e qualitativo ao apresentar e interpretar dados por meio do viés
matematico-estatistico.

Desse modo, a comunidade de fala em estudo ¢ a capital do Amapa, Macapa, a
qual, conforme Lima (2020), foi criada através da Lei n.° 281, de 6 de setembro de 1856.
Contudo, sua fundag¢ao como Vila de Macapa ocorreu em 04 de fevereiro de 1758, através
do General Francisco Xavier de Mendonga Furtado, administrador colonial da capitania
do Grao-Para (atual estado do Pard). Somente, em 1943, Macapa tornou-se capital do
antigo Territério Federal do Amapa, por meio do Decreto-lei Federal n.® 6.550, de 31 de
maio de 1944.

Atualmente, de acordo com dados da Relacdo Anual de Informagdes Sociais
(RAIS, 2021), Macapa possui uma populagdo estimada em 522.357 habitantes. O
municipio encontra-se na margem do rio Amazonas, atravessada pela linha imaginaria do
Equador, localizada na regidao Norte do Brasil.

No que diz aos aspectos culturais, segundo Campos (2021), Macapa possui
manifestagdes artisticas e expressdes culturais que provém de influéncias de portugueses,
africanos e indigenas. Uma das manifestagoes religiosas mais expressivas da capital € o
Cirio de Nazaré, evento religioso catolico que ocorre anualmente no més de outubro em
devogao a Nossa Senhora de Nazaré. Outra manifestacdo existente ¢ o Marabaixo, uma
mistura de influéncias da religido catdlica junto a aspectos religiosos de matrizes
africanas, nessa religido ha o Ciclo do Marabaixo, sua principal festividade, que ocorre
anualmente em um periodo determinado em homenagem ao divino Espirito Santo e a
Santissima Trindade, seu ritual inclui; dangas, cantigas, missas, vestimentas e culinaria
caracteristica para o periodo do Ciclo.

Em relag@o aos pontos turisticos da capital, destaca-se aqui a Fortaleza de Sao
José de Macapa, Mercado Central e 0 Museu Sacaca. De acordo com Morais, Rosario
(2009) a construcao da Fortaleza de Sao José de Macapa surge do receio do império
portugués de perder as terras amapaenses para outros invasores territoriais, como 0s
franceses e holandeses. Dessa forma, para proteger as fronteiras o império portugués



adota uma série de medidas de fortificagdo sendo uma delas a criagdo da Fortaleza de Sao
José de Macapa. No ano de 1738, o capitdo do Para, Jodo de Abreu Castelo Branco, ja
emitia cartas que solicitavam medidas emergenciais para essa situagdo. A construcao da
Fortaleza foi iniciada somente no ano de 1764, sua estrutura demorou 18 anos para ser
elevada e mesmo assim sua inauguracdo ainda ocorreu com a obra incompleta no ano de
1782. Assim, esse monumento historico foi tombado e considerado patrimonio historico
e nacional em 1950 pelo Instituto do Patrimonio Historico e Artistico Nacional (IPHAN).

Outro ponto turistico importante, o mercado central, foi criado no governo de
Janary Nunes, na década de 50, mais especificamente no ano de 1953. Conforme Lima
(2022), o intuito da primeira grande obra comercial de Macapd foi facilitar a
comercializacdo das produgdes agricolas, promover a circulagdo da economia, assim
como a socializagdo entre vendedores, clientes e visitantes. A reinauguracdo do prédio
ocorreu no ano de 2023, onde ele foi ampliado e revitalizado, porém mantendo seu
aspecto colonial. Por fim, de acordo com Didrio (2015), o Museu Sacaca foi criado no
ano de 1997, localizado no bairro do trem. Surgiu com o intuito de proporcionar o
desenvolvimento de procedimentos voltados a preservacdo da cultura e dos saberes
amazoOnicos por meio de pesquisas.

Sobre o corpus desta pesquisa, os dados foram coletados por pesquisadores do
projeto Variedades Linguisticas faladas no Amapa, associado ao grupo de pesquisa
Linguagem, Lingua e Sociedade - LINLIS, do curso de Licenciatura em Letras da
Universidade do Estado do Amapa. Dessa forma, foram consideradas 16 narrativas orais,
sendo 8 do sexo masculino e 8 do sexo feminino, agrupadas em dois grupos etarios: faixa
etaria 1 (18 a 30) e faixa etdria 2 (40 anos ou mais). Para selecdo dos informantes,
consideramos preferencialmente falantes macapaenses nativos, entretanto também foram
entrevistados aqueles que moram em Macapa desde a infancia. Os dados orais foram
adquiridos por meio de entrevistas gravadas em audio por um aparelho celular Samsung
Galaxy A12, as gravagdes possuem entre 8 a 30 minutos e o processo de coleta dos dados
levou em consideragdo a disponibilidade do entrevistado.

Posteriormente a coleta de dados, todas as narrativas orais foram transcritas
grafematicamente, em seguida, foram identificados e quantificados em tabelas o numero
de ocorréncias dos pronomes nos € a gente. Subsequentemente, os dados adquiridos
foram revisados e codificados, levando em consideracao os fatores extralinguisticos (sexo
e faixa etdria) e os fatores linguisticos (sujeito explicito, tempo/modo verbal,
concordancia verbal), conforme Quadro 1.

Quadro 1 — Chave de codificacao

Variavel dependente Grupos analisados Codigo
Pronomes de 1PP A gente A
Nos N
Variaveis extralinguisticas
Sexo Masculino M
Feminino F
Idade Faixa etéaria (18 a 30 anos) 1
Faixa etéaria (50 a 75 anos) 2
Variaveis linguisticas Grupos analisados Cddigo
Sujeito explicito Com marcagao de concordancia C
Sem marcagdo de concordancia S
Presente do indicativo a
Pretérito imperfeito do indicativo b
Pretérito perfeito do indicativo c



Pretérito mais que perfeito do d
indicativo

Tempo e modo verbal Futuro do presente do indicativo
Futuro do pretérito do indicativo
Presente do subjuntivo
Pretérito perfeito do subjuntivo
Pretérito imperfeito do subjuntivo
Futuro do presente do subjuntivo
Pretérito mais que perfeito do
subjuntivo

Fonte: Elaboragao propria.
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Ap6s a codificagdo, os dados foram rodados no programa estatistico GOLDVARB
X. De acordo com Berlinck e Biazolli (2018), esse programa foi elaborado por Sankoff,
Tagliamont e Smith (2005), com o objetivo de ser um dos instrumentos metodolégicos
da Teoria da Variacdo, uma vez que esse software consegue organizar uma enorme
quantidade de amostras linguisticas. Entdo, por meio dessa ferramenta quantitativa ¢é
possivel realizar andlises unidimensionais ou multidimensionais, além de tabulagdes
cruzadas.

Destarte, tal analise investiga tanto as consequéncias como a relevancia das
variaveis independentes e sua influéncia no fator linguistico em analise. Diante disso, ¢
na esfera da andlise quantitativa que o programa estatistico ird auxiliar na analise da
alternancia pronominal entre nds e a gente falada em Macapa-AP.

Alterniancia pronominal entre nds e a gente em Macapa-AP

Esta pesquisa possui como variavel dependente as variantes nds e a gente em posigao de
sujeito explicito. Para este estudo foram consideradas as varidveis extralinguisticas: sexo
e faixa etaria; e as variaveis linguisticas: sujeito explicito, concordancia verbal (marcagao
ou ndo marcag¢do), tempos/modos verbais. Vale destacar que ndo foi considerada como
fator linguistico a marcagdo do sujeito implicito (embora alguns estudos o controlem),
porque foi percebido em algumas narrativas que o falante alterna as formas nos/a gente
no mesmo periodo oracional, sendo assim, ficaria dificil supor o sujeito implicito de a
gente. Desse modo, para ndo comprometer a analise foi considerado somente o sujeito
explicito como fator linguistico para esta pesquisa. Outro fator ndo considerado foi a
escolaridade, em virtude de o corpus desta pesquisa ndo poder ser agrupado de forma
igualitaria em nenhum nivel, impedindo, entdo, a analise quantitativa.

Nesse sentido, o contexto da variavel dependente esta marcada de acordo com os
exemplos abaixo:

(1) A unica coisa que a gente fazia juntas eu acho que ela me levava pra
escola... (AF1Cb)

(2) A gente sempre teve muito esse negocio de momento em familia, sabe?!
(AF1Cc)

(3) Nés somos cinco mulheres e um homem... (NF2Ca)

(4) Nés nao tinha boneca nossa boneca era... era osso de mocoto... (NF2Sb)

Os exemplos acima marcam o uso das formas nds/a gente para representar a
primeira pessoa do plural. No exemplo (1), temos o uso da forma a gente na fala de uma
informante do sexo feminino, de primeira faixa etaria, com concordancia verbal e no
modo/tempo verbal do pretérito imperfeito do indicativo. No exemplo (2), temos o uso
da forma a gente proferida por um falante do sexo feminino, da faixa etaria 1 que realiza



a concordancia verbal e utiliza 0 modo/tempo verbal do pretérito perfeito do indicativo.
No exemplo (3), hd o uso do pronome nos por um falante do sexo feminino, da faixa
etaria 2, que realiza a concordancia verbal e emprega o modo/tempo verbal presente do
indicativo. Por fim, no exemplo (4), h4 a presenga do pronome n6s dita por um falante do
sexo feminino, da segunda faixa etdria, sem concordancia verbal, efetuada no
modo/tempo pretérito imperfeito.

De acordo com os dados gerais computados por meio do programa estatistico
GOLDVARB X, houve um total de 538 ocorréncias do uso das representacdes de
primeira pessoa do plural nds/a gente em posigao de sujeito explicito, conforme mostra a
Tabela 1.

Tabela 1 — Frequéncia de uso dos pronomes nds e a gente

Pronomes % | n° de ocorr.

Nés 16,5% | 89

A gente 83,5% | 449
Total 100% | 538

Fonte: Elaboragao propria.

Dessas 538 ocorréncias, 449 marcam o uso da forma pronominal a gente (83,5%)
e 89 representam o uso do pronome nds (16,5%). Nossos resultados enfatizam os
resultados das pesquisas citadas anteriormente: (SOUZA; BOTASSINI (2009), SILVA;
CAMACHO (2017); SCHERRE, YACOVENCO, NARO (2018); CARVALHO,
FREITAS, FAVACHO (2020); OLIVEIRA, SILVA (2021), assim como 0S nossos
estudos, esses trabalhos demonstram que a forma inovadora a gente tem sido utilizada de
maneira expressiva pelos falantes brasileiros.

Iniciaremos nossa andlise considerando os fatores extralinguisticos sexo e faixa
etaria. Nossos dados apontam que tanto os falantes do sexo masculino quanto do sexo
feminino utilizam preferencialmente a forma a gente, como mostra a Tabela 2.

Tabela 2 — Realizacdes de nos e a gente em relagdo ao sexo.

Feminino Masculino
Pronome % n° de ocorr. % n° de ocorr.
Nos 8,2% 23 25,6% 66
A gente 91,8% 257 74,4% 192
Total 100% 280 100% 258

Fonte: Elaboragao propria.

O emprego da forma nos realizou-se predominantemente na fala dos homens que
utilizaram mais a forma nds com 66 ocorréncias (25,6 %) do que as mulheres que a
expressaram apenas 23 vezes (8,2%). Esses dados corroboram com as pesquisas de
Botassini (2009) e Vitério (2015) que revelam que as mulheres produzem mais a forma
a gente do que da forma nds, enquanto os homens produzem mais a forma nds do que as
mulheres. Desse modo, o fator foi marcado conforme os exemplos abaixo:

(5) Era assim que nés vivia a nossa vida... (NF2Sb)

(6) Nos fomos crescendo... (NM1Cc)

(7) A gente tem umas treta da vontade de dar umas porrada nela... (AF1Ca)
(8) A gente transforma esse trabalho numa grande amizade eu e

eles...o comerciante... (AM2Ca)



Coelho (2010) afirma que as mulheres tendem a utilizar expressivamente mais as
formas linguisticas conservadoras do que os homens, isto ¢, variantes mais aceitas
socialmente. Contudo, em nosso estudo realizado na cidade de Macapd, quando
comparamos a frequéncia do pronome nos com o pronome a gente, observamos que as
mulheres utilizam amplamente a forma inovadora a gente, enquanto a forma nds foi
utilizada com menor frequéncia por elas, tal situacdo pode significar que no falar
macapaense o uso da forma a gente tem sido utilizada como variante padrdo em narrativas
orais. Agora, para darmos continuidade a andlise, serdo expostos a utiliza¢ao das formas
de 1PP em relacdo a faixa etaria de acordo com a Tabela 3:

Tabela 3 — Realizagdes de nds e a gente em relagdo a faixa etaria

Faixa etaria 1 Faixa etaria 2
Pronomes % n°® de ocorr. % n° de ocorr.
Nos 11,0% 38 26,4% 51
A gente 89% 307 73,6% 142
Total 100% 345 100% 193

Fonte: Elaboragdo propria.

Sobre a variavel faixa etaria, a Tabela 3 mostra que ha um uso preferencial da
forma a gente pelos falantes de ambas as faixas etérias, isto €, a faixa etaria 1 produziu
307 ocorréncias (89%) de a gente enquanto a faixa etdria 2 a produziu 142 (73, 6%) de a
gente. O pronome nos foi utilizado em menor frequéncia quando comparado ao uso da
forma pronominal a gente, a faixa etaria 1 produziu 38 (11, 0%) das sentencas e a faixa
etaria 2 efetuou 51(26,4%) dos enunciados. Neste vié€s, quanto ao uso do pronome nds €
a gente € necessario destacar que os falantes que favorecem a producao do pronome nos
sdo0 aqueles que possuem mais de 40 anos (26,4%) e apesar da forma a gente ser preterida
pelas duas faixas etarias ela possuiu maior frequéncia de enunciacdo por aqueles que
possuem entre 18- 30 anos (89%).

Vejamos alguns exemplos abaixo:

(9) Nos fazia trave na beira da rua e brincava muito negécio de futebol...
(NM1Sb)

(10) Na minha familia de sangue nés somos sete, seis homens e uma mulher...
(NM2Ca)

(11) A gente ta deixando pra l4... de lado mais as brigas e se apoiando mais...
(AMI1Ca)

(12) A gente atravessava uma pista pra ir lavar roupa no Igarapé do outro lado
que se chamava tipo assim Cagimba... (AF2Cb)

Nesse contexto, a partir dos resultados expostos, ¢ interessante falar sobre
mudanga linguistica, dessa maneira, a partir dos conceitos sociolinguisticos, tem-se que
as linguas se transformam de maneira gradual por meio de condicionadores linguisticos
e sociais, essas mudancas podem ser investigadas através da andlise em tempo
aparente(sincronica) e da analise em tempo real (diacronica). De tal forma este estudo
realiza uma andlise em tempo aparente, isto ¢, através de individuos de faixa etarias
distintas, dessa maneira, através desta analise, ¢ possivel deduzir que, em Macap4, o uso
mais amplo da pronominal a gente nas duas gera¢des, mas com a conservacdo do nos
pelos falantes mais velhos pode indicar uma mudanga em progresso. Conforme Coelho



(2010), chamamos de mudanca em progresso (ou em curso) aquela que ainda ndo foi
concretizada, como foi visto ao comparar as duas geragdes a forma nds ainda permanece
no falar de ambas as gerac¢des, contudo possui certo enfraquecimento de uso na fala dos
mais jovens. Por fim, a seguir, serd iniciada a apresentacdo dos resultados dos fatores
linguisticos, primeiramente hd a andlise da presenga/auséncia da marcacdo de
concordancia segundo a Tabela 4:

Tabela 4 — Realizacdes de nds e a gente em relagdo a concordancia

Com marcacoes de Sem marcacoes de
concordincia concordincia
Pronomes % N° de ocorr. % N° de ocorr.
Nos 11,2% 56 91,7% 33
A gente 88,8% 446 8,3% 3
Total 100% 502 100% 36

Fonte: Elaboragao propria.

A analise desse fator foi desenvolvida com base no que a gramatica tradicional
prescreve para a utilizagdo da concordancia. Nesse sentido, conforme Duarte (2009), ha
marcagdo de concordancia quando o verbo ¢ flexionado em pessoa € nimero com o
sujeito da oragdo, para mais, quando os pronomes, numerais, artigos e adjetivos flexionam
em género e nimero com o substantivo. Diante disso, ocorre a marcagdo de concordancia
com o pronome nds quando o verbo esta marcado na primeira pessoa do plural, ou seja,
apresenta desinéncia -mos. De tal maneira, de acordo com Bechara (2019), a
concordancia verbal com a expressdo a gente deve ser empregada na terceira pessoa do
singular. Logo, classificamos como “marcacdo de concordancia” quando o verbo
encontra-se variado de acordo ao que pede a norma padrdo, em contrapartida, se a
conjuga¢do verbal estiver fora do padrdo proposto pela gramdtica tradiciona,l
consideramos “sem marcagdo de concordancia”. A seguir, os exemplos (13) e (14)
demonstram a marcagdo de concordancia e os (15) e (16) exemplificam as sentengas sem
marcag¢do de concordancia:

(13) Nés ndo tinhameos tanto acesso as questdes tecnologicas entdo era...o dia
inteiro na rua mesmo... (NM2Cb).

(14) Assim a gente vai crescendo como pessoas, como amigos, né?...
(AM1Ca).

(15) A gente somos primos mais velhos... (AF1Sa).

(16) Nos fazia trave na beira da rua e brincava muito negocio de futebol...
(NM1Sb).

Logo, procurou-se verificar como ocorre a concordancia com cada variante
pronominal. Através dos resultados obtidos, ¢ possivel apontar que a forma pronominal
a gente realiza a concordancia verbal predominantemente com a 3* pessoa do singular, ja
que 446 (88,8%) dos resultados ocorreram com a marcacdo de concordancia de acordo
com o padrdo dessa forma gramaticalizada. Contudo, quanto ao uso do pronome nds ¢
visto que apenas 56 (11, 2%) das ocorréncias realizaram a marcagdo de concordancia.
Esses resultados apontam que ha uma expressividade maior de marcagdo de concordancia
com a forma a gente. No que concerne ao uso das formas sem marcagdo de concordancia
foi visto que houve apenas 3 (8,3%) das amostras de uso da forma pronominal a gente
sem marcacdo de concordancia. Entretanto, o pronome nds foi utilizado
significativamente sem marca¢do de concordancia, com 33 (91,7%) das ocorréncias dos



dados. Ou seja, nesse contexto, o pronome nos foi mais utilizado fora do padrao proposto
pela gramatica tradicional do que a forma a genfe. Assim, esses resultados refor¢am as
pesquisas de Rubio (2011) e Mattos (2013), ambas as pesquisas revelam que hé uso maior
da ndo concordancia padrdo com o pronome n0s do que com a forma gramaticalizada a
gente. Na pesquisa de Rubio (2011), 20, 5% do uso do nds ocorreu em concordancia com
a terceira pessoa do singular, enquanto o a genfe apresentou menor variagdo, somente 5,
8% do uso de a gente ocorreu em concorddncia com a primeira pessoa do plural.
Resultados parecidos ocorreram na pesquisa de Mattos (2013) no que tange aos pronomes
expressos, 23% do uso de nods ocorreu com a 3° do singular, isto €, concordancia nao-
padrdo, enquanto em referéncia ao uso do a gente a nao concordancia também foi menor
11% das amostras ocorreram com a primeira pessoa do plural. Logo, percebe-se que o
que estd ocorrendo na fala macapaense nao difere tanto da utilizagdo existente nas outras
regides brasileiras. A partir desse momento, para finalizar a exposi¢ao dos resultados e
andlises dos fatores linguisticos, serd apresentado continuamente as resultdncias da
influéncia do condicionador tempos verbais na alternancia pronominal de 1PP, conforme
Tabela 5:

Tabela 5 — RealizacGes de nos e a gente em relagdo aos tempos verbais

Tempos verbais Nos A gente
Presente do indicativo (a) 21,6% (49) 78,4% (178)
Pretérito imperfeito do indicativo (b) 17,6% (33) 82,4% (154)
Pretérito perfeito do indicativo (c) 4,6% (5) 95,4% (104)

Fonte: Elaboragdo propria.

O fator linguistico tempos verbais ndo foi considerado relevante pelo programa
estatistico GOLDVARB X, entretanto como essa pesquisa possui carater inédito e busca
mostrar como estd ocorrendo o uso dessas formas no falar macapaense torna-se necessario
mostrar os resultados adquiridos. Diante disso, quando os dados foram rodados pela
primeira vez, foram considerados os seguintes tempos verbais: presente, pretérito e futuro
no modo indicativo e no modo subjuntivo, visto que, apareceram em incidéncias
diferentes nas amostras de falas. Todavia, ao rodar os dados, foi visto que apenas os
tempos verbais: presente, pretérito imperfeito e pretérito perfeito do indicativo foram
relevantes. Tendo em vista que os outros tempos verbais geraram “nocautes”, isto €, a
frequéncia desses dados equivale entre 0% e/ou 100%, e isso ndo ¢ interessante para a
analise, assim, para considerar esse fator linguistico foram eliminados os tempos verbais
que apresentaram ‘“nocautes” e foram considerados apenas os tempos verbais: presente,
pretérito perfeito e pretérito imperfeito do indicativo.

Desse modo, os dados reduziram para um total de 523 ocorréncias sendo 436
(83,4%) de a gente e 87 (16, 6%) de nos. Nesse contexto, ao analisar os dados, ¢
interessante atentar para o fato de que a forma a gente foi favorecida por todos os tempos
verbais expostos: no presente do indicativo, o a gente possui 178 (78, 4%) das realizagdes,
no pretérito imperfeito, possui 154 (82,4%) e no pretérito perfeito, possui 104 (95, 4%).
E interessante visualizar que houve uma discrepancia maior entre as formas nds e a gente
no tempo pretérito perfeito do indicativo no qual o nds apresentou 5 (4,6%) das amostras.
Contudo, ambas as formas apresentaram favorecimento mais elevado no presente do
indicativo com a gente 178 (78,4%) e nds 49 (21,6%) das amostras de dados. Esses
resultados possuem um encontro parcial com o de outras pesquisas (Franceschini, 2015;
Silva, 2019). No trabalho de Franceschini (2015), a forma pronominal a gente ¢
favorecida pelo presente, pelo infinitivo e pretérito imperfeito do indicativo, enquanto o
pretérito perfeito desfavorece essa forma, mas favorece o pronome nds. Enquanto no



trabalho de Silva (2019), o autor, ao analisar as variedades dos pronomes de 1PP em
comunidades que falam o portugués brasileiro e em comunidades que falam o portugués
europeu, verificou que, no falar brasileiro, o presente do indicativo também ¢ o tempo
verbal que mais favorece ambas as formas nas comunidades investigadas: Paraguagu (
nos com 75% e a gente com 66%) e Vitéria da Conquista ( nos com 53% e a gente com
77%), esses resultados corroboram com os dados encontrados nesta pesquisa.

Consideracoes finais

Em um panorama geral, os estudos sociolinguisticos, que tratam sobre a variagao
dos pronomes nos e a gente, t€m demonstrado que os fatores sociais como sexo, faixa
etaria e escolaridade possuem influéncia sobre a alternancia entre tais variantes. No que
diz respeito aos fatores linguisticos, os estudos tém demonstrado relevante vincular a esse
fendomeno os fatores: concordancia verbal, tipo de sujeito, tempo/modo verbal e grau de
determinagdo do sujeito, pois eles t€ém condicionado o uso dos pronomes de 1PP. Quanto
a frequéncia geral do uso dos pronomes, a expressao a gente tem sido utilizada com mais
énfase pelos brasileiros do que o pronome 79s.

Observando essa tendéncia de uso dos pronomes de 1PP no PB, o objetivo desta
pesquisa foi analisar como ocorre o uso da alternancia pronominal nds e a gente em
posicao de sujeito explicito e verificar qual variante esta sendo mais utilizada no falar
macapaense. Assim, objetivamos verificar se os fatores sociais (como sexo e faixa etaria)
e linguisticos (sujeito explicito, concordancia e tempo verbal) condicionam ou ndo esse
uso.

Através dos resultados apresentados neste trabalho, € possivel mostrar que a forma
pronominal a gente tem sido utilizada com maior frequéncia do que a forma nds, porém
essas variantes ainda possuem relacdo de alternancia e competi¢ao no que diz respeito ao
ambiente/contexto de uso da lingua.

Em relagdo aos fatores sexo e faixa etaria, foi possivel visualizar, através deste
trabalho, que ambos possuem relevancia. O fator sexo mostrou que homens e mulheres
falaram mais a forma a gente do que a forma nds, porém os falantes do sexo masculino
utilizam mais a forma nos do que as mulheres. No que diz respeito a faixa etaria, ¢
interessante destacar que ambas as geragdes estao utilizando mais a expressao pronominal
a gente do que o pronome 79s.

No que concerne as variaveis linguisticas da andlise da concordancia, esta
pesquisa evidencia que os falantes macapaenses realizaram mais a marcacdo de
concordancia com o a gente do que com o nos, por fim, no que diz respeito aos tempos
verbais, foi constatado que ambas as formas pronominais ocorreram com alta frequéncia
no presente do indicativo.

Por fim, este artigo traz os resultados de um trabalho desenvolvido por meio de
um projeto de pesquisa aprovado pelo Programa de Iniciagao Cientifica, da Universidade
do Estado do Amapa (PROBICT), no ano de 2022-2023. Esta pesquisa buscou contribuir
com os estudos sociolinguisticos da Regido Norte do Brasil, sobretudo do estado do
Amapa, que ainda carece de pesquisas que mostrem o perfil sociolinguistico do falar
macapaense. Vale destacar que este estudo teve algumas limitagdes como amostras
abaixo do esperado para andlise sociolinguistica, além do baixo controle de fatores
linguisticos e extralinguisticos para andlise quantitativa. Em um estudo posterior,
pretendemos ampliar o corpus da pesquisa e levar em consideragdo novos fatores sociais
e linguisticos como o grau de escolaridade, o espaco geografico, saliéncia fonica,
paralelismo oracional e o nivel de determinagao do sujeito.
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